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OBRAZLOŽENJE 

1. KONTEKST DELEGIRANOG AKTA 

Cilj Uredbe (EU) 2019/1021 je zaštita zdravlja ljudi i okoliša od postojanih organskih 

onečišćujućih tvari zabranjivanjem, postupnim ukidanjem u najkraćem mogućem roku ili 

ograničavanjem proizvodnje, stavljanja na tržište i uporabe tvari koje podliježu 

Stockholmskoj konvenciji o postojanim organskim onečišćujućim tvarima („Konvencija”). Na 

dvanaestom zasjedanju Konferencije stranaka Konvencije, održanom u Ženevi (Švicarska) od 

28. travnja do 9. svibnja 2025., odlučeno je da se srednjelančani klorirani parafini (MCCP-i) 

uvrste u Dodatak A Konvenciji s određenim posebnim izuzećima. Ta bi se odluka trebala 

odražavati u Prilogu I. Uredbi (EU) 2019/1021.  

Ovim se delegiranim aktom provodi Odluka SC-12/10 o uvrštavanju MCCP-a u Dodatak A u 

skladu s člankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) 2019/1021. 

Europska agencija za kemikalije (ECHA) pripremila je dosje za uvođenje ograničenja za 

MCCP-e u skladu s Uredbom (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća, a mišljenja 

ECHA-inog Odbora za procjenu rizika (RAC) i Odbora za socioekonomsku analizu (SEAC) 

dovršena su u rujnu 2023.1  Ta su mišljenja poslužila kao osnova za doprinos EU-a 

znanstvenom procesu Konvencije i za stajalište EU-a na Konferenciji stranaka. 

Odluka SC-12/10 sadržava popis posebnih izuzeća odobrenih na temelju Konvencije, koji 

obuhvaća sva izuzeća preporučena u mišljenjima RAC-a i SEAC-a. Konvencija uključuje 

izuzeća koja nisu preporučena u tim mišljenjima, na primjer za različite uporabe MCCP-a u 

PVC-u (među ostalim u žicama i kabelima za medicinske proizvode i in vitro dijagnostičke 

proizvode), u zrakoplovno-svemirskom i obrambenom sektoru, kao i u određenim rezervnim 

dijelovima. Komisija smatra da bi trebalo odobriti izuzeća za zrakoplovno-svemirski i 

obrambeni sektor, medicinske proizvode, in vitro dijagnostičke proizvode i rezervne dijelove. 

Komisija predlaže i uključivanje dodatnih posebnih izuzeća na temelju primjedbi zaprimljenih 

u okviru mehanizma povratnih informacija javnosti, kako je objašnjeno u nastavku. 

U Konvenciji je utvrđeno da se posebna izuzeća mogu uvesti na pet godina, uz mogućnost 

produljenja za još pet godina. Komisija smatra da je primjereno da se izuzeće odobri na 

najdulje pet godina i da se prema potrebi navede mogućnost produljenja za još najviše pet 

godina. 

Kad je riječ o graničnim vrijednostima za nenamjerno prisutne onečišćujuće tvari u 

tragovima, predlaže se primjena granične vrijednosti koncentracije preporučene u mišljenju 

ECHA-e (0,1 % masenog udjela). Smatra se da takva granična vrijednost sprečava namjernu 

uporabu i da je izvršiva.  

2. SAVJETOVANJA PRIJE DONOŠENJA AKTA 

Savjetovanje o nacrtu delegiranog akta provedeno je u relevantnoj stručnoj skupini („sastanak 

Povjerenstva za postojane organske onečišćujuće tvari”) sa stručnjacima koje je imenovala 

svaka država članica i primjedbe su uzete u obzir.  

Relevantni dionici, uključujući kemijsku industriju i civilno društvo, također su sudjelovali u 

raspravama o uvrštavanju MCCP-a u Prilog I. Uredbi o postojanim organskim onečišćujućim 

 
1 3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3. 

https://echa.europa.eu/documents/10162/3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3
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tvarima na sastanku Povjerenstva za postojane organske onečišćujuće tvari i primjedbe su 

uzete u obzir.  

Osim toga, postupak uvođenja ograničenja iz Uredbe REACH za MCCP-e, na temelju kojeg 

su donesena mišljenja RAC-a i SEAC-a, uključivao je dva javna savjetovanja. Mišljenje 

SEAC-a uključuje socioekonomsku procjenu troškova i koristi ograničenja iz Uredbe REACH 

u dosjeu koji je pripremila ECHA. SEAC je procijenio da će troškovi ograničenja iznositi oko 

4 milijarde EUR tijekom 20 godina (uglavnom troškovi zamjene MCCP-a alternativama). 

Smatra da su takvi troškovi cjenovno pristupačni industriji i da se ne očekuju znatni učinci na 

zapošljavanje. Uzimajući u obzir socioekonomske troškove i koristi, uključujući koristi od 

smanjenja emisija iz MCCP-a, SEAC zaključuje da je ograničenje kako ga je on izmijenio 

najprimjerenija mjera na razini Unije za ublažavanje rizika. 

Javno savjetovanje o nacrtu akta provedeno je na portalu za mehanizam povratnih informacija 

javnosti od 21. studenog do 19. prosinca 2025. i zaprimljene primjedbe uzete su u obzir kako 

je opisano u nastavku. 

Nekoliko dionika zatražilo je izmjene popisa posebnih izuzeća, uglavnom kako bi se uključila 

izuzeća odobrena odlukom Stockholmske konvencije i kako bi se utvrdilo opće prijelazno 

razdoblje prije početka primjene zabrane.  

Nije moguće odobriti prijelazno razdoblje za sve uporabe jer izmjena Stockholmske 

konvencije za EU stupa na snagu 16. prosinca 2026. Međutim, nacrt uključuje dvogodišnje 

izuzeće za neke ograničene uporabe koje su obuhvaćene posebnim izuzećima uključenima u 

odluku Stockholmske konvencije i za koje su dostavljene informacije u okviru mehanizma 

povratnih informacija (jednokomponentne pjene, žice i kabeli za građevinski sektor te 

vodootporni i antikorozivni premazi). Zaprimljene su brojne primjedbe o upotrebi MCCP-a za 

proizvodnju jednokomponentnih pjena. Prema tim primjedbama čini se da je posebno 

dvogodišnje izuzeće primjereno za prelazak na alternative za jednokomponentne pjene. Tekst 

izuzeća za ljepila, brtvila i ljepljive trake izmijenjen je kako bi bio u skladu s tekstom 

Stockholmske konvencije. 

Neki su dionici iznijeli primjedbe o učincima zabrane MCCP-a na recikliranje. Komisija je 

uvela posebno izuzeće za recikliranje jednokomponentnih pjena i uporabu recikliranog 

prepolimera u novim limenkama na razdoblje od pet godina. Prema informacijama koje je 

dostavilo jedno poduzeće za recikliranje, nakon stupanja na snagu zabrane uporabe MCCP-a u 

novim proizvodima potrebne su tri godine kako bi se osiguralo da su MCCP-i uklonjeni iz 

toka recikliranja. Kako bi se to izuzeće moglo provesti, uvedeni su zahtjevi za označivanje.  

MCCP-i su u frakciji otpada koja je nusproizvod recikliranja metala iz kabela prisutni u 

razinama od 1 do 2 % pa su neki dionici zatražili da se odredi vremenski neograničena 

posebna granična vrijednost za nenamjerno prisutne onečišćujuće tvari u tragovima za 

oporabljeni plastični materijal iz recikliranja metala iz kabela. Ta se frakcija otpada uglavnom 

sastoji od savitljivog PVC-a koji bi mogao biti kontaminiran raznim tvarima koje su se prije 

koristile (olovo, ftalati, klorirani parafini i drugi usporivači gorenja). Taj oporabljeni materijal 

uglavnom se koristi u primjenama kao što je cestovna oprema.  S obzirom na pristup 

primijenjen za olovo u ograničenju PVC-a (unos 63. u Prilogu XVII. Uredbi REACH), u 

kojem u savitljivom oporabljenom PVC-u nije utvrđena posebna granična vrijednost 

koncentracije, Komisija smatra da za taj primjer nije primjereno utvrditi vremenski 

neograničenu posebnu graničnu vrijednost za nenamjerno prisutne onečišćujuće tvari u 

tragovima. Za taj oporabljeni materijal predlaže se posebna granična vrijednost za nenamjerno 

prisutne onečišćujuće tvari u tragovima od 2 % na dvije godine kako bi se subjektima dalo 

dovoljno vremena da se prilagode i pronađu drugo odredište za materijal koji nije u skladu s 

općom graničnom vrijednosti za nenamjerno prisutne onečišćujuće tvari u tragovima od 
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0,1 %. Posebna granična vrijednost za nenamjerno prisutne onečišćujuće tvari u tragovima 

primjenjivala bi se samo na određene posebne uporabe oporabljenog materijala, kako je 

navedeno u primjedbama. 

Neki su dionici zatražili da se utvrdi opća granična vrijednost za nenamjerno prisutne 

onečišćujuće tvari u tragovima od 3 % masenog udjela, kao u odluci Stockholmske 

konvencije, ili da se slijedi pristup za kratkolančane klorirane parafine (1 % masenog udjela u 

tvarima i smjesama i 0,15 % u proizvodima). Komisija nije promijenila opću graničnu 

vrijednost za nenamjerno prisutne onečišćujuće tvari u tragovima jer je u mišljenju o 

ograničenju iz Uredbe REACH potvrđeno da je 0,1 % masenog udjela ostvarivo i provedivo i 

da su dostupne analitičke metode za detektiranje takve razine MCCP-a.  

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANOG AKTA 

Delegiranim aktom izmjenjuje se popis kemikalija u Prilogu I. u skladu s promjenama u 

okviru Konvencije, kako je propisano člankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) 2019/1021. 

Pravna je osnova delegiranog akta članak 15. stavak 1. Uredbe (EU) 2019/1021. 
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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/... 

оd 11.9.2026. 

o izmjeni Uredbe (EU) 2019/1021 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu 

srednjelančanih kloriranih parafina 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2019/1021 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. lipnja 2019. 

o postojanim organskim onečišćujućim tvarima1, a posebno njezin članak 15. stavak 1., 

budući da: 

(1) Uredbom (EU) 2019/1021 provode se obveze Unije u skladu sa Stockholmskom 

konvencijom o postojanim organskim onečišćujućim tvarima2 („Konvencija”) i 

Protokolom o postojanim organskim onečišćujućim tvarima uz Konvenciju iz 1979. o 

dalekosežnom prekograničnom onečišćenju zraka3 („Protokol”). 

(2) Prilog A Konvenciji sadržava popis kemikalija. Svaka stranka Konvencije dužna je 

zabraniti kemikalije s popisa ili poduzeti pravne i administrativne mjere potrebne za 

ukidanje njihove proizvodnje, uporabe, uvoza i izvoza. 

(3) Konferencija stranaka Konvencije na svojem je dvanaestom zasjedanju, održanom od 

28. travnja do 9. svibnja 2025., odlučila u skladu s člankom 8. stavkom 9. Konvencije 

izmijeniti Dodatak A Konvenciji kako bi se u njega uvrstili srednjelančani klorirani 

parafini s posebnim izuzećima. Unija je podržala uvrštenje srednjelančanih kloriranih 

parafina u Dodatak A s posebnim izuzećima, kako je utvrđeno u Odluci Vijeća (EU) 

2025/8684. 

(4) Dio A Priloga I. Uredbi (EU) 2019/1021, koji sadržava popis tvari navedenih u 

Konvenciji i u Protokolu te tvari navedenih samo u Konvenciji, trebalo bi stoga 

također izmijeniti kako bi se uvrstili srednjelančani klorirani parafini. 

(5) Odbor za procjenu rizika („RAC”) i Odbor za socioekonomsku analizu („SEAC”) 

Europske agencije za kemikalije („odbori”) donijeli su 2023. svoja mišljenja5 o dosjeu 

Europske agencije za kemikalije o uvođenju ograničenja za srednjelančane klorirane 

parafine u skladu s Uredbom (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća6. 

 
1 SL L 169, 25.6.2019., str. 45., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj.  
2 SL L 209, 31.7.2006., str. 3., ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2006/507/oj. 
3 SL L 81, 19.3.2004., str. 37., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2004/259/oj. 
4 Odluka Vijeća (EU) 2025/868 od 23. travnja 2025. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 

na dvanaestom sastanku Konferencije stranaka Stockholmske konvencije o postojanim organskim 

onečišćujućim tvarima u pogledu zahtjeva za produljenje posebnih izuzeća i prijedloga izmjena 

Dodatka A toj konvenciji (SL L, 2025/868, 12.5.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/868/oj). 
5 3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3. 
6 Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. prosinca 2006. o registraciji, 

evaluaciji, autorizaciji i ograničavanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za 

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/259/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/868/oj
https://echa.europa.eu/documents/10162/3de158a7-8ab9-ba32-be7f-0125bb0174d3
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RAC i SEAC podržali su ograničenje stavljanja na tržište srednjelančanih kloriranih 

parafina. SEAC je podržao odstupanje u pogledu stavljanja na tržište za uporabu u 

tekućinama za obradu metala. To je odstupanje uvršteno na popis posebnih izuzeća 

odobrenih na temelju Konvencije donošenjem Odluke SC-12/10 Konferencije stranaka 

(„Odluka SC-12/10”) i trebalo bi ga odobriti kao izuzeće i u skladu s Uredbom (EU) 

2019/1021 jer je i dalje potrebno u Uniji. To se odnosi na uporabu srednjelančanih 

kloriranih parafina kao aditiva pod ekstremnim tlakom u tekućinama za obradu metala 

koje se upotrebljavaju u „teškim” postupcima obrade metala koji su ograničeni na 

profesionalno ili industrijsko okruženje.  

(6) Konvencija uključuje i posebna izuzeća za uporabu srednjelančanih kloriranih parafina 

koja nisu preporučena u mišljenjima odbora. Ta izuzeća uključuju neke uporabe u 

zrakoplovno-svemirskom i obrambenom sektoru, tj. ljepila i brtvila, ljepljive trake 

koje se upotrebljavaju za nestrukturno spajanje, intumescentne premaze i boje za 

svemirsku i obrambenu opremu i njezinu ambalažu, premaze i boje za popravak i 

uporabu u zamjenskim dijelovima za svemirsku i obrambenu opremu. Uključuju i 

druge uporabe u obrambenom sektoru, tj. boje i premaze za streljivo i označivanje 

streljiva te streljivo za pirotehničke naprave za obrambene svrhe. Takve uporabe nisu 

bile poznate u trenutku donošenja mišljenja odbora. S obzirom na dugo razdoblje 

potrebno za utvrđivanje alternativa srednjelančanim kloriranim parafinima i za 

zamjenu takvih tvari za te uporabe u strogo reguliranom zrakoplovno-svemirskom i 

obrambenom sektoru, ta izuzeća bi trebalo uključiti u Uredbu (EU) 2019/1021.  

(7) Konvencija uključuje i posebna izuzeća za uporabu srednjelančanih kloriranih parafina 

u medicinskom sektoru i za rezervne dijelove koja nisu preporučena u mišljenjima 

odbora. Ta izuzeća uključuju uporabu u žicama i kabelima za medicinske proizvode i 

in vitro dijagnostičke proizvode. Uključuju i uporabe u rezervnim dijelovima i 

popravak (i) kopnenih motornih vozila i strojeva koji se upotrebljavaju u poljoprivredi, 

građevinarstvu, šumarstvu i uređenju krajobraza, (ii) električne i elektroničke opreme 

za medicinske proizvode, in vitro dijagnostičke proizvode i instrumente za mjerenje, 

analizu, proizvodnju, kontrolu, praćenje, ispitivanje i inspekciju te (iii) zrakoplovno-

svemirske i obrambene opreme. S obzirom na ograničenu količinu srednjelančanih 

kloriranih parafina koji se upotrebljavaju u medicinskim proizvodima i in vitro 

dijagnostičkim proizvodima, u rezervnim dijelovima i za popravak proizvoda te s 

obzirom na važnost sprečavanja preuranjenog zastarijevanja takvih proizvoda, ta 

izuzeća bi trebalo uključiti u Uredbu (EU) 2019/1021. 

(8) Konvencija uključuje i dodatna posebna izuzeća za uporabu srednjelančanih kloriranih 

parafina u drugim sektorima. U nekim je slučajevima za prelazak na alternative 

potrebno razdoblje od dvije godine. Stoga bi trebalo uključiti posebno izuzeće u 

trajanju od dvije godine za uporabu srednjelančanih kloriranih parafina u savitljivom 

polivinil kloridu u žicama i kabelima za građevinski sektor, u brtvilima od polisulfida i 

jednokomponentnoj poliuretanskoj pjeni koja se upotrebljava za brtvljenje vrata i 

prozora te u vodootpornim i antikorozivnim premazima. Kako bi se olakšalo 

recikliranje jednokomponentne pjene, izuzeće za oporabljeni materijal koji sadržava 

srednjelančane klorirane parafine koji se upotrebljavaju za brtvljenje vrata i prozora 

trebalo bi vrijediti pet godina. 

 
kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EEZ) br. 793/93 i 

Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i Direktive Vijeća 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ, 

93/67/EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj). 
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(9) Izuzeća bi trebala vrijediti najviše pet godina, uz mogućnost produljenja za još pet 

godina, u skladu s člankom 4. stavkom 4. Konvencije. To je posebno važno za izuzeće 

za boje i premaze za streljiva i označivanje streljiva, za koje se očekuje da će za 

dovršetak zamjene biti potrebno više od pet godina. Komisija će preispitati je li 

potrebno produljiti posebno izuzeće radi pripreme za Konferenciju stranaka koja bi se 

trebala održati u svibnju 2031., budući da se na njoj treba odlučiti o mogućem 

produljenju posebnih izuzeća za uporabu srednjelančanih kloriranih parafina u skladu 

s Konvencijom. 

(10) Člankom 3. Uredbe (EU) 2019/1021 zabranjuje se proizvodnja, stavljanje na tržište i 

uporaba tvari navedenih u Prilogu I. toj uredbi zasebno, u smjesama ili u proizvodima. 

U tom se smislu proizvodi koji sadržavaju srednjelančane klorirane parafine i koji su 

proizvedeni ili stavljeni na tržište na temelju izuzeća iz Priloga I. toj uredbi i koji su 

već bili u uporabi na datum isteka relevantnog izuzeća mogu nastaviti upotrebljavati 

nakon tog datuma.  

(11) Nadalje, u skladu s Odlukom SC-12/10 izuzeće koje obuhvaća stavljanje na tržište i 

uporabu srednjelančanih kloriranih parafina u polimerima i gumi u rezervnim 

dijelovima za (i) kopnena motorna vozila i strojeve koji se upotrebljavaju u 

poljoprivredi, građevinarstvu, šumarstvu i uređenju krajobraza, (ii) zrakoplovno-

svemirske i obrambene primjene, (iii) električnu i elektroničku opremu koja se 

upotrebljava za medicinske proizvode i in vitro dijagnostičke proizvode te za određene 

instrumente trebalo bi odobriti do kraja vijeka trajanja relevantnih proizvoda ili do 

31. prosinca 2041., ovisno o tome što nastupi ranije. Vijek proizvoda za neke od tih 

primjena može trajati i nakon 2041. Za takve bi primjene stavljanje na tržište i uporabu 

rezervnih dijelova već prisutnih na području Unije prije ili na datum isteka relevantnog 

izuzeća trebalo stoga dopustiti i nakon tog datuma. 

(12) U Odluci SC-12/10 utvrđeno je da stranke koje su zatražile posebno izuzeće za 

uporabu srednjelančanih kloriranih parafina za tekućine za obradu metala u 

profesionalnom ili industrijskom okruženju sa sustavima za prikupljanje, kao i u 

premazima i bojama za popravak svemirske i obrambene opreme i njihovu uporabu u 

zamjenskim dijelovima trebaju poduzeti mjere za zaštitu radnika. Kako bi se osigurala 

visoka razina zaštite svih radnika, taj bi zahtjev trebalo proširiti na sva izuzeća 

odobrena ovom Uredbom. Osim toga, s obzirom na to da bi odobrena izuzeća mogla 

dovesti do emisija srednjelančanih kloriranih parafina i u skladu s ciljem iz članka 1. 

Uredbe (EU) 2019/1021 da se ispuštanja postojanih organskih onečišćujućih tvari 

svedu na minimum, trebalo bi uvesti zahtjev da se emisije u okoliš iz svih izuzetih 

uporaba svedu na minimum. 

(13) Odlukom SC-12/10 stranke se potiču da od proizvođača kloriranih parafina u svojim 

jurisdikcijama zahtijevaju da daljnjim korisnicima otkriju informacije o prisutnosti 

određenih linearnih kloralkana C14-17 u njihovim proizvodima. U Uniji bi takav zahtjev 

trebalo uvesti za proizvođače, dobavljače i uvoznike kloriranih parafina, koji bi trebali 

imati obvezu da daljnjim korisnicima dostave tražene informacije u sigurnosno-

tehničkom listu iz članka 31. Uredbe (EU) 1907/2006. 

(14) Kako bi se poboljšala primjena i provedba članka 3. stavka 1. Uredbe (EU) 2019/1021 

u Uniji, trebalo bi utvrditi opću graničnu vrijednost za srednjelančane klorirane 

parafine koji se u tvarima, smjesama i proizvodima javljaju kao nenamjerno prisutna 

onečišćujuća tvar u tragovima. 

(15) Trebalo bi utvrditi posebnu graničnu vrijednost za nenamjerno prisutne onečišćujuće 

tvari u tragovima na razdoblje od dvije godine za srednjelančane klorirane parafine u 



 

HR 7  HR 

oporabljenom materijalu dobivenom recikliranjem kabela i u proizvodima 

proizvedenima s tim materijalom kako bi se subjektima za recikliranje dalo dovoljno 

vremena da se prilagode i smanje koncentraciju srednjelančanih kloriranih parafina ili 

da pronađu drugo odredište za materijal koji nije u skladu s općom graničnom 

vrijednošću za srednjelančane klorirane parafine koji se pojavljuju kao nenamjerno 

prisutna onečišćujuća tvar u tragovima. Kako bi se smanjile emisije srednjelančanih 

kloriranih parafina i izloženost ljudi tim parafinima, uporabu oporabljenog materijala 

iz recikliranja kabela trebalo bi ograničiti na cestovnu opremu i blokove za 

podupiranje ograda. 

(16) Uredbu (EU) 2019/1021 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(17) Kako bi se izmjena dijela A Priloga I. Uredbi (EU) 2019/1021 primjenjivala istodobno 

sa stupanjem na snagu izmjene Konvencije za Uniju, datum početka primjene ove 

Uredbe trebalo bi odgoditi,  

 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog I. Uredbi (EU) 2019/1021 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2.  

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske 

unije. 

Primjenjuje se od 16. prosinca 2026.  

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 11.9.2026. 

 Za Komisiju 

 Predsjednica 

 Ursula VON DER LEYEN 
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